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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 1042/2012

zo 7. novembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) & 1031/2010 s cielom zaradit aukéni platformu, ktord ma
vymenovat Spojené krilovstvo, do zoznamu platforiem

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES z 13. oktébra 2003 o vytvoreni systému obcho-
dovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocen-
stve, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61/ES (1),
a najmid na jej ¢lanok 3d ods. 3 a ¢ldnok 10 ods. 4,

kedZe:

(1) Clenské 3$taty, ktoré sa nezdcastiuji na jednotnej akcii
v zmysle ¢linku 26 ods. 1 a 2 nariadenia Komisie (EU)
¢. 10312010 z 12. novembra 2010 o harmonograme,
sprave a inych aspektoch obchodovania s emisnymi
kvétami sklenikovych plynov formou aukcie podla smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87ES o vytvo-
reni systému obchodovania s emisnymi kvétami skleni-
kovych plynov v Spolocenstve (3, mozu vymenovat
vlastni auként platformu na obchodovanie so svojim
podielom mnozstva kvot, na ktoré sa vztahuji kapitoly
I a I smernice 2003/87[ES, formou aukcie.
Podmienkou vymenovania takychto aukénych platforiem
je podla clinku 30 ods. 5 tretieho pododseku nariadenia
(EU) ¢ 1031/2010 zavedenie prislusnej aukénej plat-
formy do zoznamu platforiem v prilohe III k uvedenému
nariadeniu.

() V silade s ¢&dnkom 30 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 1031/2010 Spojené kralovstvo informovalo Komisiu
o svojom rozhodnuti nezdcastnit sa na jednotnej akcii
v zmysle ¢lanku 26 ods. 1 a 2 uvedeného nariadenia
a vymenovat vlastni aukénd platformu.

()  Spojené kralovstvo ozndmilo 30. aprila 2012 Komisii
svoj amysel vymenovat za aukénit platformu podla
lanku 30 ods. 1 nariadenia (EU) & 1031/2010 ICE
Futures Europe (dalej len ,ICE).

(4)  Spojené kralovstvo predlozilo 25. aprila 2012 uvedené
ozndmenie Vyboru pre zmenu klimy zriadenému podla
{lanku 9 rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 280/2004/ES z 11. februdra 2004 o mechanizme
sledovania emisii sklenikovych plynov v Spolocenstve

(l
(2

) U.v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32.
) U.v. EU L 302, 18.11.2010, s. 1.

a uplatnovania Kjotskeho protokolu (}). Okrem toho
Spojené kralovstvo poskytlo Komisii aj dalsie informacie
a objasnenia, ktorymi uvedené ozndmenie zodpoveda-
jucim sposobom doplnilo.

S cielom zabezpecit, aby navrhované vymenovanie ICE
za aukénd platformu podla ¢linku 30 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢ 10312010 zodpovedalo poziadavkim daného
nariadenia a bolo v stlade s cielmi stanovenymi v ¢ldnku
10 ods. 4 smernice 2003/87ES, je nevyhnutné uloZit
ICE niekolko podmienok a povinnosti.

Aby sa zabezpecilo, Ze len oprdvnené osoby budi Ziadat
o povolenie predkladat ponuky priamo na aukcidch,
aukénd platforma méd v sdlade s ¢ldnkami 18 az 21
nariadenia (EU) ¢ 1031/2010 vykondvat sériu tloh,
ktoré sa tykaji povoleni osdb predkladat ponuky na
aukcidch a ktoré zahffiaji aj uplatiiovanie opatreni
povinnej starostlivosti vo vztahu ku klientovi. Md zodpo-
vednost aj v stvislosti s preskiimavanim toho, ¢i ziada-
telia spliaja urcité minimdlne poziadavky na povolenie
predkladat ponuky na aukcidch, a to pocas predkladania
a spractivania zZiadost{ o uvedené povolenie a s ohladom
na rozhodnutia udelit alebo odmietnut poskytnit povo-
lenie predkladat ponuky na svojich aukcidch, ako aj
zrusit alebo pozastavit uz poskytnuté povolenie pred-
kladat ponuky. V rdmci modelu spoluprdce medzi ICE,
jej ¢lenmi burzy a ich klientmi budi ¢lenovia burzy ICE
a niektorf ich klienti vykondvat uvedené funkcie stvisiace
s povolovanim s ohladom na existujicich alebo
moznych klientov. Takyto model spoluprice moze byt
v stilade s ustanoveniami nariadenia (EU) ¢. 1031/2010
za predpokladu, Ze ICE zabezpedi stlad s povinnostami,
ktoré sa aukénej platforme ukladaji podla nariadenia
(EU) ¢ 1031/2010.

Okrem toho medzi poziadavky na vymenovanii aukénd
platformu podla ¢linku 35 ods. 3 pism. b) nariadenia
(EU) ¢ 1031/2010 patri poskytovanie tplného, spravod-
livého a rovnakého pristupu k predkladaniu ponik na
aukcidch pre malé a stredné podniky (MSP) a pristupu
k predkladaniu ponitk na aukcidch pre malych produ-
centov emisil. Na zabezpecenie uvedenych poziadaviek
by ICE mala MSP a malym producentom emisii
poskytniif transparentné, vycerpavajice a aktudlne infor-
mécie o moznostiach pristupu na aukcie, ktoré vedie ICE
pre Spojené kralovstvo, vrdtane vsetkych potrebnych
praktickych usmerneni o spdsobe ¢o najlepsicho vyuzitia
takychto moznosti. Takéto informdcie by mali byt
pristupné verejnosti na webovej stranke ICE. Okrem
toho by ICE mala predkladat aukénému kontrolérovi

() U.v. EU L 49, 19.2.2004, s. 1.



L 310/20

Uradny vestnik Eurépskej tinie

9.11.2012

(11)

vymenovanému podla ¢linku 24 ods. 2 nariadenia (EU)
¢ 1031/2010 spravy o pokryti dosiahnutom v rdmci
modelu spoluprice so svojimi ¢lenmi burzy a ich
klientmi vrdtane drovne dosiahnutého geografického
pokrytia a v tejto stvislosti v €o najvy$Sej moznej
miere zohladnif odportcania aukéného kontroléra, aby
tak zabezpecila splnenie svojich povinnosti podla ¢lanku
35 ods. 3 pism. a) a b) uvedeného nariadenia.

V silade s ¢lankom 35 ods. 3 pism. e) nariadenia (EU)
¢. 1031/2010 musi ¢lensky $tdt pri vymendvani aukénej
platformy zohladnit rozsah, do akého je kandiddtska
aukénd platforma schopnd predist naruseniu hospodar-
skej stitaze na vnatornom trhu vratane trhu s uhlikom.
Aukénd platforma by najmd nemala matf moZnost
zneuzit zmluvu, ktorou bola vymenovand, na neprime-
rané konkuren¢éné zvyhodnenie svojich dalsich ¢innosti,
menovite sekunddrneho trhu, ktory organizuje. Okrem
toho by sa zaradenie ICE ako aukénej platformy do
prilohy malo podmienit tym, ze ICE vritane vsetkych
svojich ¢lenov burzy alebo zictovacich ¢lenov poskytne
potencidlnym uchddzacom moznost predkladat ponuky
na aukcidch bez toho, aby boli povinni stat sa ¢lenom
burzy alebo dcastnikom sekunddrneho trhu, ktory orga-
nizuje ICE, & iného obchodného miesta, ktoré prevadz-
kuje ICE alebo akdkolvek tretia strana.

V silade s clinkom 35 ods. 3 pism. h) nariadenia (EU)
¢. 1031/2010 musia clenské Stity pri vymenovani
aukénej platformy zohladnif mieru, do akej boli stano-
vené vhodné opatrenia, ktoré ukladaji aukénej platforme
povinnost odovzdat vietky hmotné a nehmotné aktiva,
ktoré néstupnicka aukénd platforma potrebuje na vyko-
ndvanie aukcil. Tieto opatrenia sa sformulovali v stratégii
ukoncenia angazovanosti, ktorti by mal aukény kontrolér
preskiimat. ICE by mala vypracovat svoju stratégiu ukon-
Cenia angaZovanosti jednoznanym sposobom a v¢as,
pricom by v ¢o mozno najvicSej miere mala zohladnit
stanovisko auk¢éného kontroléra.

V silade s ¢&dnkom 51 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 1031/2010 sa musia vSetky poplatky a podmienky,
ktoré aukénd platforma, ako aj systém zictovania alebo
systém vyrovnania uplatfiujd, jasne uviest, musia byt
lahko zrozumitelné a dostupné verejnosti. S ohladom
na model spoluprice, ktory ICE predpokladd, by sa
vetky dalsie poplatky a podmienky uplatiiované ¢lenmi
burzy a ich klientmi v stvislosti s povolovacimi funk-
ciami, ktoré vykondvajt, mali takisto jasne uviest, mali by
byt Tahko zrozumitelné a dostupné verejnosti na webo-
vych strankach subjektov, ktoré tieto sluzby pontkaji,
pricom by sa na webovej stranke ICE mali nachddzat
priame odkazy na takéto webové stranky.

Podla ¢lanku 64 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1031/2010 sa
musi zabezpecit, aby definitivna aukénd platforma mala
vytvoreny mimostidny mechanizmus rieSenia staznosti
ziadatefov o povolenie predkladat ponuky, uchddzacov,
ktori ziskali povolenie predkladat ponuky, alebo tych,
ktorym sa povolenie predkladat ponuky zamietlo, zrusilo
alebo pozastavilo. Ziadatelia o povolenie predkladat
ponuky, uchddzaci, ktori ziskali povolenie predkladat
ponuky, alebo ti, ktorym sa povolenie predkladat ponuky
zamietlo, zrusilo alebo pozastavilo, by mali mat moznost
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vyuzit svoje prdvo na odvolanie podla ¢ldnku 64 naria-
denia (EU) ¢. 1031/2010 aj v pripade, ak takéto rozhod-
nutie prijali ¢lenovia burzy ICE a ich klienti.

Okrem zmien vlastnych burzovych pravidiel ICE vyzado-
vanych z dovodu zabezpeCenia dplného sdladu
s podmienkami a povinnostami stanovenymi v prilohe
k tomuto nariadeniu by ICE mala takisto prijat vietky
dalsie kroky potrebné na zabezpecenie takéhoto tplného
siladu, ¢o moéze zahffial prisposobenie zmluvnych
dohod medzi ICE a jej ¢lenmi burzy, medzi ¢lenmi
burzy a klientmi a medzi vietkymi dal$imi klientmi
v refazci smerom nadol.

Okrem toho by sa urcité odkazy v clanku 25 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1031/2010 mali zmenit a doplnit,
aby sa odstrdnili medzery v monitorovani aukénych
postupov aukénym kontrolérom a z dovodu siladu

s dalsimi ustanoveniami uvedeného nariadenia.

Nariadenie (EU) ¢. 1031/2010 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

V snahe zabezpecit, aby aukénd platforma, ktort md
vymenovat Spojené kralovstvo, vykondvala aukcie pred-
vidatelnym sposobom a nacas, by toto nariadenie malo
nadobudnit dGéinnost ¢o najskor.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Vyboru pre zmenu klimy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) ¢. 1031/2010 sa meni a dopliia takto:

1. V canku 25 sa odsek 2 meni a dopliia takto:

a) pismeno c) sa nahrddza takto:

,¢) kazdy dokaz o protisttaznom spravani, zneuzZiti trhu,
prani $pinavych penazi, financovani terorizmu alebo
trestnej Cinnosti;*

b) pismeno f) sa nahrddza takto:

of) informdcie o pocte, povahe a stave vietkych staznosti
podanych podla ¢linku 59 ods. 4 alebo clanku 64
ods. 1, ako aj vsetkych staznosti podanych voci
aukénej  platforme  prislusnym  vndatro$titnym
orgdnom vykondvajicim dohlad nad dotknutou
aukénou platformou na sad alebo prislusny spravny
orgdn ustanoveny vo vnutrostitnych opatreniach,
ktorymi sa transponuje ¢ldnok 52 ods. 2 smernice
2004/39]ES;".

2. Priloha Il sa meni a dopliia v stlade s prilohou k tomuto
nariadeniu.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 7. novembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

V tabulke v prilohe III k nariadeniu (EU) & 1031/2010 sa doplia tento text:

,Aukéné platformy, ktoré vymenovalo Spojené krilovstvo

2 | Aukénd platforma

ICE Futures Europe (ICE)

Obdobie vymenovania

Najskor od 10. novembra 2012, najneskor do 9. novembra 2017 bez toho, aby
bol dotknuty ¢lanok 30 ods. 5 druhy pododsek.

Vymedzenie pojmov

Na tcely podmienok a povinnosti platnych pre ICE sa uplatiujii tieto vymedzenia
pojmov:

a) burzové pravidlda ICE' si predpisy ICE vrdtane najmd zmluvnych pravidiel
a postupov tykajicich sa ICE FUTURES EUA AUCTION CONTRACT a ICE
FUTURES EUAA AUCTION CONTRACT;

b) ,clen burzy' je ¢len podla vymedzenia v oddiele A.1 burzovych pravidiel ICE;

¢) Klient' je klient ¢lena burzy, ako aj klienti jeho klientov v retazci smerom
nadol, ktory ulahcuje pristup osob k predkladaniu pondk a kond v mene
uchddzacov.

Podmienky Pristup k aukcidm nie je viazany na povinnost stat sa clenom burzy alebo
ucastnikom sekunddrneho trhu, ktory organizuje ICE, ¢ iného obchodného
miesta, ktoré prevddzkuje ICE alebo akdkolvek tretia strana.

Povinnosti 1. ICE vyzaduje, aby clenovia burzy ICE alebo ich klienti ozndmili ICE vietky

rozhodnutia, ktoré prijali v stivislosti s udelenim povolenia predkladat ponuky
na aukcidch alebo zruSenia alebo pozastavenia platnosti povolenia predkladat
ponuky, a to tymto spésobom:

a) v pripade rozhodnuti o zamietnuti udelit povolenie predkladat ponuky
a rozhodnutia o zrudeni alebo pozastaveni pristupu na aukcie jednotlivo
a bezodkladne;

b) v pripade ostatnych rozhodnuti na poziadanie.

ICE zabezpedi, aby kazdé takéto rozhodnutie mohla preskimat s ohladom na
jeho stilad s povinnostami, ktoré sa aukénej platforme ukladaji podla tohto
nariadenia, a aby sa ¢lenovia burzy ICE alebo ich klienti podriadili vysledkom
vietkych takychto preskiimani vykonanych ICE. Takéto preskimanie moze
zahfnat, aviak sa nemus{ obmedzovat na ktorékolvek platné burzové pravidlo
ICE vratane disciplinirnych postupov alebo vSetkych dalsich vhodnych
¢innosti, ktorymi sa ulahcuje pristup k predkladaniu pondk na aukcidch.

2. ICE vypraciva a vedie na svojich webovych strankach tplny a aktualizovany
zoznam clenov burzy alebo ich klientov, ktori sti oprdvneni ulahcit MSP
a malym producentom emisii pristup na aukcie na ICE v Spojenom kralovstve,
spolu so zrozumitelnymi praktickymi usmerneniami pre MSP a malych produ-
centov emisii s informaciami o krokoch, ktoré musia podniknit, aby ziskali
pristup na aukcie prostrednictvom tychto ¢lenov burzy alebo ich klientov.

3. Do siestich mesiacov od spustenia aukcii alebo do dvoch mesiacov od vyme-
novania aukéného kontroléra, podla toho, ¢o nastane neskor, predlozi ICE
aukénému kontrolérovi spravu o pokryti dosiahnutom v ramci modelu spolu-
préce s jej clenmi burzy a ich klientmi vritane trovne dosiahnutého geogra-
fického pokrytia a v tejto stvislosti v o najvy$sej moznej miere zohladni
odporti¢ania aukéného kontroléra, aby tak zabezpecila splnenie svojich povin-
nosti podla ¢lanku 35 ods. 3 pism. a) a b) tohto nariadenia.

4. Vsetky poplatky a podmienky, ktoré ICE a jej systém zictovania uplatiiuji
v pripade osob, ktoré ziskali povolenie predkladat ponuky, alebo v pripade
uchddzacov, musia byt jasné, zrozumitelné a verejne dostupné na webovej
stranke ICE, ktord sa pravidelne aktualizuje.
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ICE ustanovi, Ze v pripade daldich poplatkov a podmienok uplatnovanych
¢lenmi burzy alebo ich klientmi v stvislosti s povolenim predkladat ponuky
sa takéto poplatky a podmienky takisto uvedd jasne a zrozumitelne a spri-
stupnia sa verejnosti na webovych strankach subjektov, ktoré tieto sluzby
pondkajt, s priamymi odkazmi na tieto webové stranky na webovej stranke
ICE.

. Bez toho, aby boli dotknuté iné opravné prostriedky, ICE ustanovi dostupnost

postupov rieSenia staznosti v ICE (ICE Complaints Resolution Procedures)
s cielom rozhodovat o staZnostiach, ktoré sa mozu v savislosti s rozhodnu-
tiami o udeleni povolenia predkladat ponuky na aukcidch, o zamietnuti udelit
povolenie predkladat ponuky na aukcidch, o zrueni alebo pozastaveni plat-
nosti vydanych povoleni predkladat ponuky na aukcidch vyskytndf, ako sa
konkrétnejsie uvddza v bode 1, ktoré prijali clenovia burzy ICE alebo ich
klienti.

. ICE zmeni a doplni svoje burzové pravidld, aby zabezpecila dplny stilad

s podmienkami a povinnostami stvisiacimi s jej uvedenim v zozname, ktoré
sa uvaddzaju v tejto prilohe. V zmenenych a doplnenych burzovych pravidlach
ICE sa uvedii povinnosti stanovené v bodoch 1, 2, 4 a 5.

. Do dvoch mesiacov od 10. novembra 2012 ICE predlozi Spojenému

kralovstvu svoju podrobnd stratégiu ukoncenia angazovanosti na ucely
konzultdcie s aukénym kontrolérom. Do dvoch mesiacov od ziskania stano-
viska aukéného kontroléra ICE preskiima svoju stratégiu ukoncenia angazova-
nosti s maximalnym prihliadnutim na dané stanovisko.

. Spojené kralovstvo ozndmi Komisii vietky podstatné zmeny zmluvnych dohod

s ICE ozndmenych Komisii 30. aprila, 4. mdja a 14. jina 2012 a predlozenych
Vyboru pre zmenu klimy 15. méja a 3. jala 2012.
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